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CabutoBa Unbramuns VicnamytanHosHa, Manumosa (batukosa) Onbra HukonaesHa
OBPA30OBAHVE OTCOMATUYECKUX UXTUOHUMOB B TATAPCKOM A3bIKE

B TaTtapckom f3sblke COMaTU3Mbl M3y4yaroTcs MHoroacrnekTtHo. lNpeanaraemas paGota npeacTasnsieT coboit 4acTb
KOMMMEKCHOr0 WCCIefoBaHUA OTCOMAaTUYeCcKoW MNeKCUKM B crioBoobpasoBaTentHOM acnekTe. B craTbe Bnepsble
MCCneayTca UXTUOHUMbI TATapckoro si3blka C COMaTMYeCKMMM KOMMOHeHTamu. PaccmaTtpuBaetcs oGpasoBaHve
TEPMUHOB OT COMOHMMOB, CEHCMOHMMOB, CMIIaHXHOHMMOB M Ha3BaHWui, o6o3Havaowmx GonesHu, Hegyr v apyrve
NPOSIBNEHNST YENoBEYECKOT0 OpraHuama. BbisBRslOTCA YacTOTHble U creunduyHble ANA 3TOM rpynnbl COMaTU3MBbI.
OnpepensioTca  CTPyKTypa OTCOMaTMYECKMX WXTUOHUMOB, MPOAYKTMBHbIE CMocobbl M TuMbl CrioBooGpasoBaHus,
yKa3blBA€TCH MECTO COMAaTMYECKOTO KOMMOHEHTAa B CTPYKTYPE MHOIFOKOMMOHEHTHbIX HasBaHuii. MccnegosaHue
OTCOMaTMYECKUX MXTUOHUMOB CMOCOGCTBYET PacKpbiTUIO CroBOOGpa3oBaTENbHOrO MoTeHuMana v yToyHeHuo obbema

crnoBoobpa3oBaTenbHbIX rHe3g coMaTU3MOB.
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ANGLICISMS IN THE MODERN RUSSIAN SOCIETY: STATUS AND FUNCTIONS

Rozhdestvenskaya Svetlana Valer'evna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Dzhulai Irina Yur'evna, Ph. D. in Pedagogy
Platov South-Russian State Polytechnic University (NPI), Novocherkassk
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In this article, an attempt to consider the problem of the indiscriminate use of English vocabulary in the contemporary Russian
society and to determine its functions and status in the modern Russian language is made. The authors pose the following ques-
tions: whether to consider all the Anglicisms that occur in the everyday life of the Russian person borrowed vocabulary,
and whether all the used Anglicisms are so necessary for the Russian language. On the basis of the analysis of 100 English
lexemes, two groups of words have been singled out, and only one group consisting of 32 units can claim the status of borrowed
vocabulary, while Anglicisms from another group are not essential for the Russian language.
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influence; foreign loanwords; linguistic assimilation; status of linguistic units; denominative function of lexical unit.
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B mamapCKom A3blKe COMAamusmvbl U3YUAIOMCA MHOSOACNEKNIHO. Hpedzzazaexwaﬂ pa6oma npeécmaeﬂﬂem coboii
uacmeb KOMAIJIEKCHO20 UCCAEO08AHUSL OMMCOMAMUYECKOU JIeKCUKU 6 CJlOGOOépaB’OG(ZWIEJZbHOM acnexkme. B cmamve
enepeble ucczze()yiomm UXMUOHUMbL mamapcCcKoco A3blKad C cOMamudeCKumu KOMNOHEHmMAamu. Paccmampueaemcz
06pa306anue mepmuHoe om COMOHUMOB, CEHCUOHUMOEB, CNIAHXHOHUMO6 U Ha38aHUll, 0603H611l6110u4ux 60ﬂ€3Hu,
Heayeu u ()pyeue npoA6NeHUs YeloseuecKkozo opcanusmda. Buisisnsiomes wacmommuule u cneuuqbulmbze ons smotul
cpynnsl cComamusmaul. Onpe&eﬂﬂ}omwl cmpyKmypa omcomamuiecKux uxmuoHumoe, npodykmueHbze cnocobuvl u mu-
nsul Cﬂ06006pa30661Hu}l, yKasvleaemcs mecmo CoOMamu4ecKkoco KOMNnoHenma 6 cmpykmype MHOCOKOMNOHEHMHbIX
Hazeanuil. HMccnedosanue omcomamuyeckux UXmuoHUMO8 cnoco6cm6yem packposlmuio Cﬂ06005pa306ameﬂbH020
nomenyuala u ymouHenuro obvema Cﬂ06006pa306ameﬂbelx 2He30 COMAmMu3MOo8.

Kniouegvie cnosa u ¢pasei: MIXTHOHUM; COMATH3M; Ha3BaHUS PBIO; UXTHOHHM C COMAaKOMIIOHEHTOM; TaTapCKUH
SI3BIK; CI0CO0 CII0BOOOPa30BaHUs; THII CJIOBOOOpa30BaHUSL.
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OBPA30BAHUE OTCOMATHYECKUX UXTUOHUMOB B TATAPCKOM A3BIKE

Jlekcuka COBPEMEHHOIO TaTapCKOTrO s3bIKa B HACTOsILEE BpeMs IMpecTaBlieHa 0OraToil M pa3BeTBIEHHON CH-
CTeMO CJIOB U uX 3HaueHHi. CoBapHBIN COCTAB pa3BUBAETCs IIyTEM 00pa30BaHMs HOBBIX CJIOB, M3MEHEHUS 3HAYe-
HUs CYHICCTBYIOMICTO CJIOBA U HyTéM 3aMMCTBOBaHHs, KOTOPBIC ABJAIOTCA XUBBIMU W BECbMa MPOAYKTHBHBIMU
cpeacTBaMu oOoTalleHHs JISKCUKH TaTapCKOTOo sI3bIKa. PacmupeHnne 3HaueHHUs cJI0Ba BO3MOXKHO HE BCErAa. 3anM-
CTBOBaHHUE — SBJICHUE, UMEIOIIEee TPAaHHIIbl: HEBO3MOXKHO 6€30CHOBATEIFHO 3aMMCTBOBATh CJIOBA U3 JPYTUX S3BIKOB.
TonpKko c10BOOOpa30oBaHNE MMEET MPAKTHUECKH HEOTPAHWYCHHBIE BO3MOXKHOCTH, TO3TOMY €My NMPHHAIJICKUT Be-
Iymiasi pojb B Pa3BUTHU M 00OTAIICHUH JICKCHKH COBPEMEHHOTO TaTapcKoro si3bIka [ 14, ¢. 196].

OO0pa3oBaHrEe HOBBIX CJIOB, MPEKIE BCETO, MPOUCXOINT MOCPEICTBOM CY(P(HUKCOB, COTIACHO CIOBOOOpa3OBa-
TENBHBIM THIIAM H MOJIEIIAM, T.€. IyTéM cyddukcarmu. Kak yreepxnaer @. A. ['anues, cyhHUKCH HA3BIBAIOTCS CIIO-
BOOOpa30BaTEIILHBIMU, €CJIM OHU O0OCIY)KHBAIOT CIIOBOOOpa30BaHUE, T.€. TOJIBKO TOT/IA, KOT/Ia OHHU CITyXKat Juisi o0pa-
30BaHUsI HOBOT'O CJIOBA C HOBBIM JIEKCUYECKUM 3HaYeHHEM [2, ¢. 49].

OpmHako aHAJUTUYHOCTh WTPACT B CIOBOOOPA30BATENBHON CHCTEME HE MEHBIIYI0 POJb, YeM AarrIIOTHHATHB-
HOCTB, TaK KaK 0COOEHHOCTBIO MOP(OIOTHIECKON CTPYKTYPHI TaTapCKOTO SI3BIKA SBISIETCS HE TOJIBKO arTIIOTHHA-
THBHOCTb, HO U aHAJIMTU3M. DTO MOJIOKEHHE TOATBEPKAACTCA TEM, UTO CBBIIIE IMOJOBUHBI JICKCHYCCKOTO COCTaBa
TATapCKOTO S3BIKA MPECTABICHO CIIOBaMHU aHaJHTH4YecKoro Tuma [Tam xe, c. 7]. Hannune ananutnsma oOycnaBmu-
BaeT oOpa3oBaHue OOJILIIIOrO KOJMYECTBA CIOXKHBIX cloB. [lo ompenenenuto T. B. XKepebuito, «clioxkHOE CIIOBO —
9TO CJIIOBO, KOTOPOE 00pa3yeTcs MpH MOMOIIH CIIOXKESHWsI, TIPEICTABISAIONIET0 co0oi 6e3adhUKCHBIE CITOCOOBI CII0-
BOOOpa30BaHuUs, NPU KOTOPHIX MPOM3BOAIIAs 0a3a MpejacTaBiIeHa IBYMs WK Oojiee OCHOBaMH, a cJI0BOOOpazoBa-
TENBHBIM (POPMAHTOM CUUTAETCS CTPOro (PMKCUPOBAHHBIM MOPSIOK PACIIONOXKEHHUSI KOMIIOHEHTOB B CTPYKTYype Je-
pPHUBaTOB U €JMHOE OCHOBHOE yAapeHue» [3, c. 256].

Jlist 0003HaYeHUsT BceX CTPYKTYPHBIX BHJIOB CIIOKHBIX CIIOB B TaTapCKOM SI3bIKO3HAHWHM B Ka4eCTBE POJOBOTO
TEpPMHUHA YIOTpeOIIsIeTCs TEPMUH CII0KHOE CJI0BO ‘KylMa cy3’. B kauecTBe BHIOBBIX HAMMEHOBAaHHUH MCIIOJIB3YIOTCS
CJIe/IyIOIIIIe TEPMHUHBI: COOCTBEHHO CJIOXKHOE CJIOBO ‘cad) KyIIMa Cy3’, COCTaBHOE CJIOBO ‘T€3Md CY3’, MApHOE CJIOBO
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‘mapiisl cy3’. B cCOBpeMEHHOM SI3BIKO3HAHMU TaK)XE YIOTPEOJISIETCS TEPMHUH «KOMIIO3UTa», KOTOPBIH SIBJISICTCS paB-
HO3HAYHBIM 9KBUBAJICHTOM CJIOXHOTO CJIOBA.

B mpennaraemoii craTthe BIEpBBIE paccMaTpHUBaeTCS 0Opa30BaHHE OTCOMATHUYECKHX MXTHOHHMOB B TaTapCKOM
SI3BIKE, B YeM W 3aKJII0YacTCs ee HaydHas HOBH3HA. PaboTa ABIseTCS 4acThI0 KOMIUIEKCHOTO MCCIIEIOBAHMS OTCOMA-
TUYECKOH JIEKCHKH TaTapCKOTO S3bIKa M CIIOCOOCTBYET BBIABICHUIO HanmOoJee MPOAyKTHBHEIX Ha3BaHUN YacTeH Tena
B 00pa3oBaHUN HOBBIX CJIOB, PACKPBHITHIO CIIOBOOOPA30BATEIFHOTO TIOTCHIIHANIA, YTOYHEHHIO 00bheMa CII0BOOOpa3oBa-
TEJNBHBIX THE3]l COMAaTH3MOB. AKTYaIbHBIM TAaKXKe SBISIETCS BOTIPOC MPABOIHCAHIS HEKOTOPHIX CIOXHBIX TEPMHUHOB
1 TEPMHUHOJIOTHYECKHUX CJIOBOCOUETAHHUH, IPU PEIICHIH KOTOPOTO MBI Onupanuchk Ha MoHorpaduro @. . Taruposoi,
MOCBSIICHHO JiekcuKorpadupoBanuio u opdhorpadupoBaHUIO CIOXKHBIX CJIOB TaTapckoro si3bika [11]. Mcrounuka-
MU JJIsl UCCIIEJOBAHMSI TTOCTY KN TOJIKOBBIE, IEPEBOAHBIC, STUMOJIOTUUECKHE, THaJIeKTOJIOIHYeCKUe, TEPMUHOIIO-
THYECKHE U DHIIMKJIONEANYECKHUE CIOBapH TaTapckoro s3bika [6; 7; 10; 12; 13; 15; 16].

HxTronoruyeckas Jiekcuka BecbMa OOIIMPHA U COCTABIISIET BAYKHYIO YacTh CJIOBAPHOIO COCTAaBA TATAPCKOTO SI3bI-
ka. Ha3BaHus 9T0#1 TeMaTuueckoii rpynmnsl (opMUPOBaNIUCH B TedeHHe croneTuid [1, c. 138]. MxTuonekcuka momosn-
HSCTCS | 10 Ceil JIeHb, TaK KaK SIBIISICTCS OTKPBITOM cucTeMoil. Ha3panust peiO yaiie 00pa3yroTes myTeM cydurca-
UM, CIIOBOCIOKCHHUS M JICKCHKO-CHHTAKCHYCCKAM H JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKUM cmocobamu [Tam ke, c. 81-97].
[Tpu 5TOM TIPOU3BOASAIINMY SIBJIAIOTCS CIIOBA, OTHOCAIINECS K Pa3HBIM TEMATHIECKAM TPYIIIaM: 300HUMEBI, Ha3BaHUS
MPeIMETOB ObITa, COMAaTU3MBI U T.JI. Hamudne B S3bIKe 0TCOMAaTHYECKAX MXTHOHIMOB €CTECTBEHHO, TaK KaK 0OBCK-
THI OKPY’KAIOIIEro MUPa HOCUTEISIMH S3bIKa HOMUHHPOBAIIUCH HA OCHOBE CXOJICTBA C CAMHUM COOOMU, CBOMIM TEJIOM,
UCXO.IS U3 0COOCHHOCTEH TOTO HITH HHOTO OpraHa.

CoMaTu3Mbl — eMHUIB APSBHEUIIIETO TUIACTA JIGKCHKH, OTPaXKarolliue 3HaHUE HOCUTEINeH sS3bIKa O caMux cede
W CBOEM OpraHu3Me, a Takke 00 OKpY)KalolleM MHUpe, — XapaKTepH3YIOTCsi MHOTO3HAYHOCTBIO, BBICOKOWM 4acToT-
HOCTBIO YNOTpeOJIeHHsI ¥ IPOJYKTHBHOCThIO B cdepe cioBooOpa3oBaHus. CoOMaTHYECKUE AIIEMEHTBI COAEPIKATCs
B TepMuHax (GIopsl u (ayHbl, HAIPUMEP B OPHUTOHMMAX, B HA3BaHMSAX OJEXKbI, CAMHUIL U3MEPEHUS, TPOAYKTOB
MUTaHMs, 3eMIIE/IENIbYECKUX, CEIIbCKOXO3IUCTBEHHBIX, CKOTOBOIYECKHX OPYAUH TPyJa, MHOTOYHCICHHBIX OBITOBBIX
MPEeIMETOB, BCTPEUAIOTCA B OHOMACTHKE W TonoHuMuke [8, c. 187-190; 9, ¢. 137-138]. Bonbmoe konudectBo dpa-
3€0JIOT'M3MOB TaTapCKOI'o sI3bIKa 00pa30BaHO OT COMAaTHYECKUX TEPMHUHOB. [IpOayKTHBHOCTH 00pa30BaHMs OTCOMA-
TUYECKUX TEPMHUHOB B Pa3HBIX TEMATHUYECKUX TpyMIaxX pa3inyHa. Kak mokasan aHamu3, B COCTaBe Ha3BaHUIl PBIO
COMaTHYECKHH KOMIIOHEHT IIPEJICTABIICH JIOBOJIBHO 3HAYNTEIIBHO.

Onupasich Ha KiacCU(PUKALUU cCOMaTu3MoB, rnoctpoenHsie A. M. KoueBatkuabim u P. 0. Myry ¢ yuerom xa-
paktepa oObekTa HoMuHauuu [4, c. 81-82; 5, c. 6], oTcoMaTuuecKre UXTHOHUMBI B TATAPCKOM S3BIKE MOTYT OBITh
pasJiesieHbl Ha CJICAYIONINE TPYIIBI: Ha3BaHHS PhIO ¢ COMOHUMHYECKHMH, CEHCOHUMHUUYECKIMH, CITIAHXHOHUMHYE-
CKUMH KOMIOHeHTaMH. Kak moKa3pIBaeT aHAJIU3 SI3BIKOBOIO MaTepHaia, HanOoJbllee KOJINISCTBO Ha3BaHUHA 00pa-
30BaHBI C IOMOIIBI0 COMOHUMOB — 6au ‘TONIOBA’, maH ‘TENO’, KOPpCAK “¥KUBOT , KYKPaK ‘TPyHnb’, cbipm ‘CriiHA’, ma-
ban ‘cTynHS’, upen ‘Ty0a’, maneatl ‘no0’, apax ‘mexa’ (roanbOaui ‘TONCTONOO’, KANUbLIKMIH ‘MEUIKOTEN , 3yPKOPCAK
‘My3aHOK’, ouibl KyKpakie Amyp b6anviebl ‘OCTPOTpYAKa aMypcKasi’, Kapacelpm ‘“9epHOCTIHHKA , aimbin maban 6a-
JIbIK ‘Kapach 30JI0TOH , upennau ‘TyOaH’, 3ypmaneati ‘noban’, capvianax “xEnTomek’). B 3T0if ke Tpymme MbI pac-
CMaTpUBAaEM UXTHOHUMBI UKeKawam ‘IBYTEpKa’, CapbIKaHAT “JKENTOIEp’, Kbi3blIKaHam ‘KpacHOIepKa’, KyNnKaHam
‘MHOTOIEp’, 00pa30BaHHbIE C COMATU3MOM KaHam ‘TUIABHUK , 4eImapKoUupblK ‘ByalleXBOCT , UMEIOIIHNI B CBOEM CO-
CTaBe CJIOBO KOUpbiK ‘XBOCT’. B 00pa3oBaHWMM Ha3BaHWH PHIO TaKKe y4acTBYIOT CEHCOHUMBI — Ky3 ‘TJIa3’, KOIAK
‘yx0’, 6bopwin ‘HOC’, Kaut ‘OpOBB’, Mblek ‘yC’, men ‘A3bIK’° (YKOOpbIH ‘CEBPIOTA’, Kapakaul “depHOOPOBKA’, 3yp KOAAKIIbL
anabyea ‘OKyHb YIIACTBIN’, Muleknay ‘ycad’, auky3 ‘TyHOTJazKa’, menbanvik ‘MOpPCKOU si3bIk’). OT CINIAaHXHOHHMA
mew ‘3y0’ 00pa30oBaHbl UXTHOHHUMEI Me2e3meul ‘poro3yd’, Kelimewr ‘MIETUHO3YO , meuine mapau ‘3ybaTka’ u jp.
CriermprraecKuM T 3TOH TPYIIBI SABISIETCS 00pa30BaHWE TEPMHIHOB CO CIIOBOM caHak “KaOpbl': Jgude cayaxivl
axyna ‘ceMmxabepHast akyna’, ocudecanax ‘CeMmKaOepHUK’, KN CaHaKIvl aKyiaiap ‘aKyibl MHOTOKaOepHBIe® | Jp.
HxTroHUMBI, 00pa30BaHHBIE ¢ KOMIIOHEHTOM MaHKa ‘delrys’ (TOHKOCe3 OallbIK ‘TOMeI’, Kemeuw: MaHKanenap ‘ce-
peOpstHKY ¥ 1Ip.), HA HAII B3TJLIM, IEJIecO00pa3HO BKIFOYATH B TPYIIY OTOCTCOHUMHUYECKOHN JeKCHKH. XTHOHNM
cosnuaH b6anvik ‘00poIaBUaTKa’ CONEPKUT KOMIIOHEHT cos1 ‘00poiaBKa’, OTHOCSIIUICS K JIEKCHKE, 0003HAYAIOIICH
0oJ1e3HH, HEAYTH M MPOSBICHUS YEIIOBEUSCKOTO OpraHu3Ma. B 3Ty ke TpyIry OTCOMaTHYECKUX MXTHOHUMOB BXO-
JUIT Ha3BaHUs 6oKpau ‘TOpOyIa’, cykelp 6anbik ‘pbida cienas’. IHTepeCcHbIM SBISIETCS U TOT (aKT, 4YTO UXTHOHUMBI
MOTYT 00pa3oBaThCsl COUYETAHHUEM JIBYX COMATHU3MOB, HANPUMED MO2e3Chipm ‘CIUHOPOT’, mMozesmeul ‘porosyd’.
B Ha3zBaHMsX MOABUIOB YHOTpeOIeHHE JBYX COMaTH3MOB OJJHOBPEMEHHO OOHApYy)XMBaeTcs yaille, 0ojiee Toro, Bo3-
MOJKHO AyOJIMPOBAaHHE OJHOTO M TOTO )K€ COMAaTHUECKOTO TEPMUHA: 3e0paAcbiMan Kyn manKaie upennay ‘TybaH MHO-
ro4enryiHslit 3e0poBbIil’, Teucm uke meuine upennoye ‘Tydoan TBucTa ABY3yOBIN’, noiocansl KaublH upeHie upeHidy
‘ry6aH ToOJCTOTYOBIM ToJocathiii’. Takas 0COOEHHOCTh TEPMHUHOB CBSI3aHA C MHOTOCTOPOHHEW KOHKPETH3AIHeH
PY HOMUHAIIUY HOBBIX BHIIOB.

Hcxons u3 c1oBoOOpa30BaTEIbHON CTPYKTYPBI, COMAKOMIIOHCHTHBIC UXTHOHUMBI B TATAPCKOM SI3BIKE OBIBAIOT
CUHTETHYCCKUMH W aHATUTHYCCKHMMHU. K CHHTETHYECKMM Ha3BaHHMSIM OTHOCATCS Cy((UKCaNbHBIE 00pa3oBaHHS
(movlexnau ‘ycaw’, bopuinnay ‘Hocau’, 6oxpau ‘ropOyma’, upennou ‘Ty0an’ W Ip.). AHUIUTHYECKUE HAMMEHOBAHUS
MIPEACTaBIICHBI CIOKHBIMHU (eranbaut ‘3MeeroyioB’, 3ypasuls ‘00NBIIEPOT’) U COCTABHBIMU CIIOBAMH (1614KbIO0PbIH
axyna ‘axkyia nuioHocas’, 3yp bauitel akyianap ‘aKyiel ronoBacTteie’ U p.). Cnexyer oTMETHTh, 9TO B 00pa3zoBa-
HUY UXTHOHUMOB C COMaKOMIOHEHTaMU Cy(h(UKcaIis 3aHIMAeT HE3HAYNTEIFHOE MECTO: MbleKaay ‘ycad’, O0pbiH-
Jaay ‘HOcad’, upennay ‘Tyban’, kanamuan ‘Kpbluatka’, bokpay ‘TopOyma’ u np. Kak BuaHO, B GOpMHUPOBAaHUU CHUHTE-
TUYECKUX Ha3BaHWH y4acTBYIOT CYGDMOUKCHI -1au/-1a4, ~uaH, -u.
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AHaniTHYecKre KOHCTPYKIMU Ha3BaHHs PbIO C COMaKOMIIOHEHTaMH IO/PA3/EISIOTCsl Ha JIBYXKOMIIOHEHTHBIC
U MHOTOKOMIIOHeHTHbIe. COCTaBHBIE TEPMHHBI, KaK U CI0XHBIE, 00pa30BaHbl CIIOCOOOM CIIOBOCIIONKEHUS. PaszHuia
MEX]Ty CIOXKHBIMH M COCTaBHBIMH HAMMEHOBAaHUSMH B TOM, YTO OJHHU COYETaHUS (CIOKHBIE) CIMIACH B €MHOE IIe-
JI0€, IAITYTCSI CIIUTHO, a IpyTHe (COCTaBHBIE) — He 0()OPMIICHBI KaK €JMHOE CIOBO W MHIIYTCS pa3leibHO.

3HaYNTEIPHOE KOIMIECTBO MXTHOHUMOB C COMATHIECKUMHU KOMIIOHEHTaMH, 00pa30BaHHBIX CLIOCOOOM YHCTOTO
CJIO’KEHUS OCHOB, COCTABIISIIOT COOCTBEHHO CIIOKHBIE Ha3BAHMUS: Kble2dagbl3 ‘KOCOPOT’, combaw ‘cemra’, yabamabau
‘TONAaBIbG’, apviciaHbaus ‘THEBUHOTOJIOBKA , KOPIKOOPbIH ‘TOMATOHOC , UUKIKOOPBIH ‘BECIIOHOC’, 0U16100pbIH ‘OCT-
pPOHOC’, ouupen ‘TperyOKa, TPOeryd’, KoMKopcak ‘TIeCKaph’, 39H2apKy3 ‘CHHETNa3Ka’, akKky3 ‘0enoriaska’, OypmKys3
‘geThIpEXriiaska’, KugManeal ‘MUPOKOIO0Ka’, Mezcesmew ‘poro3yo’, keiimeus ‘METUHO3YO , menbanvik “MOPCKON
A3BIK°, capbiayak “kENTOmWEK’ U T.M. Kak moxasslBaeT aHain3 COOPaHHOrO HAMM MaTepHaia, OOJIBIIMHCTBO TaKUX
Ha3BaHMUI 00pa30BaHbl OT COMATH3MOB Oawl ‘TOJOBA’, bopuiH “HOC’, KY3 ‘THa3’, meus 3y0’.

Hawnbonee npoayKTHBHBIMU THIIAMU 00pa30BaHMs! CIIOKHBIX OTCOMATHYECKUX MXTHOHHMOB SIBJISIIOTCS ClIEYIOIIHE:

CylleCTBUTEJIbHOE; + CYIIeCTBUTEIbHOE,. B Ha3BaHus1X, 00pa3oBaHHBIX 0 3TOMY THITY, COMaTHYECKUIH KOMIIO-
HEHT (COMOHUMBI — 6aui ‘TOJIOBA’, KOPCAK “JKUBOT’, Agbl3 ‘POT’, MaH ‘TENI0’; CCHCHOHUMEI — K3 ‘Tla3’, 6opuin “HOC’,
men ‘S3BIK’; CIUNTAHXHOHUM — meut ‘3y0’) KOHKPETU3UPYeTCs MEepBhIM, YKa3biBas Ha (HOpPMyY TOTO I MHOTO OpraHa:
enanbaus ‘3MEETOIIOB’, Konuiaasvl3 ‘TPyOKOPOT’, 9HIKOpCAK ‘UTIOOPIOX’, KanublKmoH ‘MEUIKOTEN , MelecKONKy3
‘ppI0a TEeTEeCKON, ULUKIKOOPbIH ‘BECIIOHOC , auiKy3 ‘TyHOTTIa3Ka’, Kelimews ‘METUHO3YO’ , uabamabaw ‘TONABIL U Ip.
B eauHWYHBIX CiTydasx COMaTHYEeCKHA KOMIOHEHT BBICTYIIA€T KOHKPETU3ATOPOM: MenbanblK ‘MOPCKON SI3BIK '}

npuwiaratejbHoe + cylecTBUTeIbHOe. B Ha3zBaHWAX prIO, 00pa3oBaHHBIX MO JAHHOMY THITY, COMAaTHIECKUH
KOMIIOHEHT Yallle SBIACTCS KOHKPETU3UPYEMBIM, peke — KOHKpeTH3upyromuM. COMaKOMIIOHEHTAMH BBICTYIIAIOT
Mmblek ‘yc’, baus ‘TonoBa’, 6opuin ‘HOC’, upen ‘Tyba’, xoaax ‘yxo’, maneai ‘no0’, ceipm ‘cnivHA’, maban ‘CTYMHA’,
mew ‘3y0°, cagax ‘xabpwl’, koupvik ‘XBocT’. Hampumep, mouiexavl 6anvik ‘ycad’, koaakiel aiabyea ‘OKyHb yilia-
CTBIN’, Kbl3bL1 UpeHoy ‘TyOaH KPaCHBIN , KeuKeHd upeHndy ‘TYOaHUMK’, ublH OOpwbiHIay ‘HOCAY HACTOSIIHI’, OO-
PoIHIay IopuKapus ‘TIOPUKApHs HOcaTas’, CYyKblp Oanbik ‘pblda cienas’, aimvl cayak ‘MIeCTHKAOCPHUK’, weimap
KOUpbIK ‘ByalexBOCT U Jp.;

cyllecTBUTEIbHOE; + CYIIeCTBUTENbHOEe, ¢ cy(ppuKcoM NpHHALJIEKHOCTH. B TepMmMmHAX, MOCTPOSHHBIX
10 KOHCTPYKIMH TIOpKCKoro n3adera Il Tnma, Mexx1y KOMIIOHEHTaMH yCTaHAaBIIMBaeTCS aTPHOYTHBHAS CBA3b. B BHIIO-
BBIX TEPMHUHAX COMAaTHYECKHI KOMIOHEHT BBICTYIAeT KOHKPETH3UPYIOUUM: mabaH banvieel ‘kKapack’. s Ha3Ba-
HUH TOIBUIOB XapaKTepHa KOHKPETH3AINs BTOPOTO KOMITOHEHTa, 00Pa30BaHHOTO OT COMAaTU3Ma: /[Henp MuvleKkiaubl
‘ycad ITHETPOBCKHN , Apan mvlexnauvr ‘ycad apambckuii’, lyGept mpleximausl ‘ycau I[llybeprta’. B mxtHoHH-
Max 3TOTO THIIA IPUCYTCTBYIOT TaKWe COMATH3MBI, KaK mabaH ‘CTyIHS , Mblek ‘yC’, 6aus ‘TOJIOBA’, KOpcak ‘KUBOT
U maneai ‘1no6’.

BoNBIIMHCTBO TEPMHUHOB 00pa30BaHO JIEKCUKO-CHHTAKCHYECKUM CIIOCOOOM. DTOT CHOCO0 3aKII0YaeTcs B Co3/1a-
HHUH HOBOTO MOHSATHS IyTEM CpAILEHUS B OJIHY JICKCHYECKYIO €MHHILY LIEJIOr0 COYETaHuUsl CJIOB. MeX 1y KOMIIOHEH-
TaMM TaKMX Ha3BaHWH CYIECTBYeT aTpUOyTHUBHAs CBS3b, IJIe BTOPOW KOMIIOHEHT KOHKPETHU3UPYETCS IIEPBBIM.
[Tpn HOMHMHaLMK PHIO HOCUTEIISIMH S3bIKa ObUIM BBIZEIEHBI 1IBET, opma, pazMepbl, KOJINYECTBO OpraHoB. MIXTHOHH-
MBI 00pa3yroTCs 110 TUILY:

npuiararejibHoe + CylIeCTBHTEIBHOE: Apmblagul3 ‘TIONYPBIT’, mybaHa8wl3 ‘TIONYCT’, Kble2dgbl3 ‘KOCOPOT’, 3)-
paswl3 ‘OOTBIIEPOT’, akKy3 ‘OeNoTNIazKa’, KbI3bLIKY3 ‘KpacHOTIa3Ka’, 39H2apKy3 ‘CHHETNa3Ka’', aimblHKY3 ‘30JI0TO-
riaska’, kapaxkaw: ‘“9epHOOpPOBKA’, Kywibaui ‘TONABIb , 0aHbaws ‘TOICTOIO0’, mynarakbaws ‘TIONKaMEHIIUK , 3yp-
Kopcax ‘TMy3aHOK’, KuKMAayeail ‘TIUPOKONOOKA’, Kapacvipm ‘9epHOCIHHKA’, CApblAHAK ‘KENTOMEK’, UKeKaHam
‘ABymiepka’, capvikanam ‘xenromnep’ W T.I. Kak BHOHO M3 MPUMEPOB, Y AaHHBIX UXTHOHUMOB BTOPBIM KOMITOHEH-
TOM BBICTYIAIOT COMAaTU3MBI a6bi3 ‘poT’, Ky3 ‘Tias’, kaw ‘OpoBb’, agulz ‘poOT’, Oaws ‘TOIOBA’, KOpcax ‘KUBOT ,
Maneatl ‘100°, coipm ‘civiHA’, AHAK ‘MIEKa’, KaHam ‘TUTABHUK;

YHCJIUTETBLHOE + CYNIECTBUTENbHOE: oulper ‘Tperyoka, Tpoeryd’, ukemew, Kyuimew ‘IBY3y0’, Oypmxys3 ‘de-
ThIpEXTia3ka’. BTOpsIM KOMIIOHEHTOM 3TUX TEPMHUHOB SBJISFOTCS CIIOBA uper ‘Ty0a’, mews ‘3y0’ u ky3 ‘Tiasz’.

Cpean OTCOMaTH4ECKMX MXTHOHMMOB 3HAYUTEIFHOE MECTO 3aHMMAlOT MHOTOKOMIIOHEHTHBIE Ha3BaHHs, COCTOS-
mue u3 Tpéx u Ooliee pasebHOO(POPMIIEHHBIX MTOJTHO3HAYHBIX KOMIIOHEHTOB. B 3Ty rpyniry BxosT Ha3BaHus peI0 HE
TOJIBKO C SIIEPHBIM OTCOMATHYECKAM KOMIIOHEHTOM, HO M C MXTHOHHMOM — BHIOBBIM Ha3BaHHEM, HE 00pa30BaHHBIM
OT COMATU3Ma: KbI3blL1 UpeHie onmbl “Kepex KPacHOTYOBIH , Kuy Maneauisl keghane ‘Kedamb-m06an’. OHU SBISTFOTCS
pe3yiIbTaToM KOHKPETU3AIMK OTACIBHBIX BHIOB, IOABHIOB IO XapaKTEPHBIM OCOOCHHOCTSIM WX OpraHoB. Hambo:b-
A yIeNBHBIN BeC MMEIOT TPEXKOMIIOHEHTHBIE TEPMUHBL: My2apaK KOPCAKIbl celbOb ‘CEebIb-KPYTIOOPIOMKa’, Kbi-
3611 ODOpBIHIBL Mempa ‘TeTpa KPaCHOHOCAS , 3yp Ky3le 3ypKOpcax ‘Ty3aHOK OONBIIETNa3blil’, aK KaHAMmMIIbl KOMKOPCAK
‘eckapb OeIoTIepsIid’, 3yp Koaakbl anabyea ‘OKyHb YIIACTHIN , Oypm Ky3le Kolimeuwl ‘TIETHHO3YO YeTHIPEXTIIa3bIi’,
Kapa apxanwl cenob ‘CeNblb YSPHOCITUHKA , KOpbIuOauL CONIUMAH OAblebl ‘CTaTBHOTONIOBBIN JJOCOCH | JIp.

YeThIpEXKOMIIOHEHTHBIE HAa3BaHUSI PHIO BCTPEUAIOTCS PEXKE: Cuce3 MbleKibl ManKace3 6anblk ‘TOJel] BOChMH-
yCbIi’, ak kanamavt Amyp mawbawvl ‘ObIYOK aMyPCKHiA OeIONEPHIN’, owibl KyKpaKie Amyp Oanviebl ‘OCTPOTPYIKa
amypckas’, ey mewie kapacy mawibaws ‘ObI90K TEMHBIN TpEX3yObiit’, Conoamos umiay uper KomKopcacvl ‘Tec-
Kapb-ry0au CosmaToBa’, Kbl3bli Kambl KOUPIKAbL CKam ‘XBOCTOKOJ KPACHBIN’, cuze3 MbleKibl MaHKICe3 OANbIK ‘TO-
JIel] BOCBMHUYCBIH™ | T.1I.

Takum 00pa3oM, B HXTHOTEPMHHOJOTHH TAaTAPCKOTO S3BIKA IOBOJBHO 3HAYUTEIBHYIO TPYIILY COCTABISIOT
Ha3BaHUS PBIO C KOMIIOHEHTOM-COMATH3MOM. OTCOMAaTHYeCKHEe MXTHOHUMEI 00pa3yloTcsl Kak OT COMOHHMOB, CEHCH-
OHHMMOB, CIUIAHXHOHUMOB, TaK ¥ Ha3BaHHH, 0003HAYAIONINX OOJIC3HHU, HEAYTH U IPYTUE TPOSBIICHHUS YSIOBEYECKOTO
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opranu3Ma. Kak moka3pIBaloT pe3ysbTaThl HCCIIEA0BAHUS, YaCTOTHBIMH COMaTH3MaMH B COCTABE Ha3BaHUH PbIO sB-
JISTIOTCSI 6aw ‘TONIOBA’, bopbiH “HOC’, Ky3 ‘TNa3’, Kopcak “KUBOT , Maneail ‘100’ , mulek ‘yc’, mews 3y0°, agvlz ‘potr’ —
HOMHWHAIIMX YacTell Temna, oOmre i 4eoBeka u po10. CrieuuIHBIME IS 3TOU TPYIITHL SBISIOTCS HA3BAHUS PHIO
C OTCOMAaTHYECKHM KOMIIOHEHTOM, Ha3bIBAIOLIMM YacTH Tela PhIObI (ii632ey ‘IUIABHUK’, KaHam ‘TUIABHUK , KOUPBIK
‘XBOCT’, maHKka ‘demrysa’, mabau ‘crymHs’ ). HaOmomaercs Takke oOpa3oBaHHE HMXTHOHNMA C KOMIIOHEHTOM-
Ha3BaHMEM YaCTH Tela, He TIpUcyIel peroe (mabar ‘cTymHs’). Bee mpoayKTHBHBIE COMAaTH3MEI SBISIOTCS HOMHHA-
UMM YacTeH Tella, OTKPBITHIX B30PY.

Hanbosee npoXyKTHBHEIMU THUIIAMH OOpa30BaHMS CIIOKHBIX Ha3BaHWH SBISIOTCS: CYIIECTBUTEIBHOE; + CyIe-
CTBHUTEJILHOE,, IPUJIAraTelIbHOE + CYILECTBUTEIHLHOE 1 JIEKCUKO-CHHTAKCHUECKHH crIoco0 00pa3oBaHMsl MXTHOHHMOB.
CyddukcanpHble TEpMUHBI HE3HAYUTEILHEL. MHOTOKOMIIOHEHTHBIE UXTHOTEPMHHBI C COMaTHYECKUMH KOMITOHEHTa-
MU COCTOST U3 TPEX-YETHIPEX KOMIIOHEHTOB. B HHX BO3MOXHO ynoTpeOieHHne IByX COMAaTH3MOB OJJTHOBPEMEHHO.

Cnucok ucmo4HuKo8

1. Bsaruxosa O. H. Jlexcuka pei60I0BCTBa B TaTapCKOM JuTepaTypHOM si3bike. Kasans: SIJIM AH PT, 2005. 160 c.

2. T'anueB ®. A. CoBpeMeHHBII TaTapCKUii TNTEpaTypHBII A3bIK: cy(dHKcaTbHOE U (PoHETHIECKOE CII0BOOOpa3oBanue. Kazans:
Jowm newaru, 2005. 360 c.

3. Kepe6uao T. B. CiioBaps THHTBUCTHYECKUX TepMHUHOB. W3x-e 5-e, ucnp. u non. Haspans: [Tmmrpum, 2010. 486 c.

4. KoueBatkun A. M. Comarnyeckas JIeKCHKa B JAHWAJIEKTaX 3P3SHCKOTO si3blka: yuyeOHoe mocobue. Capanck: KpacHbriit Ok-
T516pB, 2001. 208 c.

5. Myry P. IO. [TonuceMaHTH3M COMAaTHIECKO# JIEKCHKHU (Ha MaTepralie PycCKOro U HEMELKOTO SI3bIKOB): JIHCC. ... K. QUIION. H.
Maiikom, 2003. 189 c.

6. Pyccko-tatapckuii cioBaps / ox pea. ®@. A. 'anuesa. M.: Pycckuit s13b1k, 1991. 720 c.

7. Pyccko-TaTtapckuii cioBapb Guoormueckux tepmuHoB / nox pea. @. I'. Curaukosa, P. K. 3akuesa. Kasans: Marapud,
1998. 655 c.

8. CaburoBa U. WU. Tarap TeneHne coMaTH3MHaplaH sicajiraH MHKPOTOIIOHUMHAp: FOMyMTepku KamiiaM // CpeaHeBeKOBEIE
TIOPKO-TaTapcKue rocyaaperna: ¢b. Hayd. cT. / moxa pen. W. K. 3arugynnuna. Kasans: UactutyT Heropun um. L. Mapmxanu
AH PT, 2014. Bsm. 6. C. 187-190.

9. CaouroBa . . DUTOHUMBI C COMOKOMITOHEHTAMH B TATAPCKOM si3bIKe // DUIIONIOrHIecKre HayKi. Bompockl Teopuu U mpax-
tukn. 2017. Ne 2 (68). Y. 1. C. 137-138.

10. Tadurate hom 6mosorust TepMuHHAPHI cy3iaere. Kazan: Tarrocuspar, 1935. 123 6.

11. TarupoBa ®. HU. Jlekcukorpaduposanne u opdorpadhpoBaHue CIOKHBIX CIOB TaTapckoro sizbika. Kazans: AN AH PT,
2005. 128 c.

12. Tarap TesieHeH anJaTMaibl cy3iere: 3 tomaa / pea. JI. T. Moxmyrosa, M. I'. Mexommoaues, K. C. Cabupos, 11I. C. XaH-
oukoBa. Kazan: Tarap. kur. vomp., 1977. T. 1. 476 6.

13. Tarap TesieHeH 3yp auajekTosoruk cysiere / te3. @. C. Bassutoa, JI. b. Pama3zanosa, 3. P. CangpriikoBa, T. X. Xoaiiper-
nuHoBa. Kazan: Tarap. kut. Homp., 2009. 839 6.

14. Tarapckas rpammartuka: B 3-X T. Kazans: Tarap. k1. u3g-Bo, 1993. T. 1. 584 c.

15. Tarapckas s3nnukaonenusi: B 6-tu 1. Kazans: Mactutyt Tarapckoii sanukmoneann AH PT, 2002. T.1: A-B. 572 c.

16. OxmatbsiHoB P. I'. Tatap TeneHeH Kbickauya TApUXU-3TUMOJIOTUK cy3nere. Kasan: Tarap. kur. womp., 2001. 272 6.

FORMATION OF POST-SOMATIC ICHTYONYMS IN THE TATAR LANGUAGE
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Tatar somatisms are the object of multi-disciplinary research. The paper contributes to the comprehensive study of post-somatic
vocabulary in the word-formative aspect. The authors for the first time analyze Tatar ichtyonyms with somatic components,
examine the formation of terms from somonyms, sensonyms, splanhnonyms and the words designating illnesses, diseases and
human physiological manifestations. The researchers identify the somatisms, which are frequent and particular for this group,
consider the structure of post-somatic ichtyonyms, discover productive means and types of word-formation, identify the place
of the somatic component in the structure of multi-component names. The study of post-somatic ichtyonyms helps to discover
the word-formative potential and to clarify the size of somatisms word-formative clusters.

Key words and phrases. ichtyonyms; somatism; fish names; ichtyonym with somatic component; Tatar language; means of word-
formation; type of word-formation.



